
Isa. 49:22-26 

hwI©hy>  yn"ådoa]  rm;úa'  -hKo) 22 
Yahweh        my Lord         He says           thus 

ydIêy"   ‘~yIAG  -la,   aF'Ûa,  hNE’hi 
my hand           nations             unto       I will lift up      behold 

ySi_nI    ~yrIåa'  ~yMiÞ[;  -la,w> 
my banner/standard      I will raise        peoples        and unto 

!c,xoêB.   ‘%yIn:’b'   WaybiÛhew> 
in bosom/arms         your sons        and they will bring 

hn"af,(N"Ti   @teîK'  -l[;   %yIt:ßnOb.W 
they will life up           shoulder            upon      and your daughters 

 %yIn:©m.ao)     ~ykiøl'm.   Wy’h'w> 23 
your attendants/ones nourishing you          kings         and they will be 

%yIt;êqoynIåyme   ‘~h,yteAr)f'w> 
your nurses           and their princesses 

%l'ê   Wwx]T;äv.yI    #r,a,…  ~yIP;ªa; 
to you      they will bow down             earth              faces 

Wkxe_l;y>   %yIl:ßg>r;   rp;î[]w: 
they will lick           your feet            and dust of 

hw"ëhy>  ynIåa] -yKi(   ‘T.[;“d;y"w> 
Yahweh            I            that       and you will know 

 yw")qo     WvboßyE   -al{)  rv,îa] 
ones waiting for me        they will be ashamed         not          Who 

x;Aq+l.m;    rABßGImi    xQ:ïyUh] 24 
spoils of war             from mighty one        will it be taken? 

jle(M'yI   qyDIßc;   ybiîv.  -~aiw> 
he will escape       righteous one          captivity            and if 



hw"©hy>  rm;äa'  Ÿhkoå -yKi 25 
Yahweh        He says            thus         for 

xQ'êyU    ‘rABgI   ybiÛv.  -~G: 
he will be taken          mighty one          captive of          also 

jle_M'yI   #yrIß['   x;Aqïl.m;W 
he will escape             tyrant           and spoils of war of 

byrIêa'   ykiänOa'   ‘%beyrIy>  -ta,w> 
I will contend           I myself         your opposing party          and 

[;yvi(Aa   ykiînOa'  %yIn:ßB'  -ta,w> 
I will rescue/save      I myself         your sons             and 

~r'êf'B. -ta,   ‘%yIn:’Am  -ta,   yTiÛl.k;a]h;w> 26 
their flesh                    ones oppressing you                    and I will cause to eat 

!Wr+K'v.yI    ~m'äD'   sysiÞ['k,w> 
they will be drunk          their blood     and like the sweet wine 

rf'ªB'  -lk'   W[åd>y"w> 
flesh               all       and they will know 

%[eêyviAm)  ‘hw"hy>  ynIÜa]  yKiä 
One saving you      Yahweh            I         that 

 bqo)[]y:   rybiîa]    %leÞa]gOw> 
Jacob          strong One of        and One redeeming you 

 

 

 

 

 


